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LINE SAINT-JEAN
AU SON DES CHAUDRONS

e
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Ici ou la, on parle de “traire les chévres”, de “tirer les joncs”
ou de faire “sonner les bassins”. Répandue en de nombreuses
regions de Bretagne et traditionnellement associée aux feux
de la Saint-Jean, ['étonnante tradition des chaudrons sonores
a de tout temps fasciné ses témoins. Marcel Couédel a connu,
lui, la fin de la tradition du cété de Muzillac, en pays de
Basse-Vilaine. Il nous fait revivre une féte de SaintJean au son
mysteérieux et envolitant des sonneries de bassins.
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rnold Van Gennep a étudié
la tradition des sonneries
“A de bassins dans le Manuel
de folklore francais paru
autour de 1948. A Ia méme époque,
La Nouvelle Revue de Brelagne a
établi et publi€¢ une carte des loca-
lisations ou la tradition se mainte-
nait, ainsi qu’un abondant courrier
des lecteurs fort documenté.
Le rite des sonneries de bassins a

€te pratiqué dans la Bretagne
entiere et dans la partie de I’An-
jou qui lui est proche, dont le
bocage vendéen. Il serait intéres-
sant de savoir si cette tradition s’est
maintenue en Bretagne, en dehors
de Muzillac, et si elle a été ou est
encore connue ailleurs et sous
quelles formes. La description qui
suit est celle des cérémonies telles
qu’elles existaient jusque vers 1920

]
L ¢
"ln
> s @
@ rs
\ ®
%
e ' . 'l‘l‘
. “ - {.oTES-*nu-.No’:'b
FINISTERE e
ﬂ .. ] \ I|I." .‘t ' -#\
] - - i
". = * -1.!
] . : L
: \ s
: 1. VILAINE
' Y
'zhH » s "H,unn
.. | ’f \":‘-h"hp
1‘3 . ' "‘"-ﬂ - '. \ S
} .
! et | s
\ e ® s { " MAINE-
e
A & 1)

' CHAUDRON SONORE
. DE LA SAINT-JEAN
E N
"BRETAGNE
ET EN
v ENDEE

SR ' \%

[
LeIRE-INFERIEVR E

>
- -

Ve nT=LOIRE |

)
Is
&
. -
LY Th
NNANEE R .
IR A
T ﬁ'*.I
S ¢
VENDEE®

a Arzal, dans le sud du Morbihan,
et qui m'ont été relatées par un
témoin visuel.

Tout en devenant plus rares, les
feux de joie avec sonnerie de bas-
sins du sud du Morbihan ont per-
siste, avec une simplification du
rite, bien apres la guerre de 1939-
45, notamment sur les hauteurs de
Bourg-Pol en Muzillac, ou il avait
lieu sur une placette en plein
bourg. Vers 1965, ils ont été inter-
rompus sur ordre municipal, peut-
étre sous la pression des compa-
gnies d’assurances, qui craignaient,
avec quelques raisons, I'incendie
des maisons voisines. Les années
suivantes, on tenta bien d’aller
dans un champ proche mais le
charme était rompu et il n’y eut
plus de feu de Saint-Jean. Dans les
annees 1990, une association s’est
constituée autour de rirous de
joncs expérimentés qui étaient
encore jeunes. Depuis, chaque
année, le rite est de nouveau célé-
bré mais au début de juin, ce qui
lui enleve une partie du symbo-
lisme li€ a 'équinoxe d’été.
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Cette scene m'a été racontée dans
les années 1950 : a chaque Saint-
Jean d’été, on entassait des fagots
de bois et surtout des chouch
(souches) de chénes, de chatagners
(chataigniers), de sapins qui étaient
trop dures a fendre et trop grosses
pour mettre dans les cheminées.

La carte publiée par Van Gennep dans le
tome premier, vol. 1V, du Manuel de folk-
lore francais. La région de Muzillac n’est
pas ici signalée, ce qui laisse penser que ce
recensement n’était certainement pas
exhaustif.
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- Ci-contre, deux photos de sonneries de
bassins issues de I'enquéte de la Mission de
folklore musical en Basse-Bretagne et prises
a Surzur, en sud Vannetais, le 25 juillet 1939
(MNATF/fonds MuCEM). La photographe
Jeannine Auboyer note en légende: “Dans le
pré de Madame Jego. Deux hommes font
résonner un chaudron en faisant grincer
des joncs mouillés ; premier mouvement,
Francois Le Brun tire sur les joncs ; on
apercoit I'eau dans le fond du chaudron.”
“Deuxiéme mouvement; cette opération
s'appelle ‘tirer les chevres’, et elle est aussi
pratiquée la nuit de la Saint-Jean pour ras-
sembler les gens”. Voir aussi 'ouvrage Les
archives de la Mission de folklore musi-
cal de Basse-Bretagne de 1939
(CTHS/Dastum, 2009), p. 267.

Ces chouch étaient rassemblées sur
une lande ou un kémun (commun,
vaine pature) situés sur une hau-
teur. Par-dessus ce bois grossier,
on placait du bois de peu de valeur
ou difficile a exploiter: des troncs
divers, des trigues (grosses
branches), puis de la biaill, un
melange d’épines noires et de
braga-d’lande (vieux ajoncs mon-
tés en bois).

La veille au soir de la Saint-Jean,
les gens de la frairie se rassem-
blaient et entouraient le tas avec du
bois sec. A Lantiern, la frairie reven-
diquait son autonomie: c’est le vit-
cher (le vicaire) qui présidait au feu
de joie. Ce rodle lui revenait car il
etait chargé d’assurer les messes a la
chapelle chaque dimanche.

Dans la frairie du bourg, ce réle
relevait du riktér (recteur). Le ter-
rain du feu de joie se trouvait sur
les hauteurs de Silz, 4 partir des-
quelles s'amorce la descente vers la
Vilaine. Les paroissiens attendaient
impatiemment la tombée de la
nuit, qui arrive bien tard a cette
époque de I'année. Le recteur en
soutane présidait a la cérémonie. 11
profitait de I'attente pour réciter le
chapelet, auquel toute I'assemblée
ne manquait pas de répondre. Il
n'y avait pas de féte sans chant.
Un cantique repris par tous les pré-
sents plaisait davantage que le cha-
pelet monotone.

Enfin, survenait le coucher du
soleil, puis la brun-nuirt, durant
laquelle la clarté du jour s’estompe
progressivement. Deés qu’il faisait
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suffisamment sombre, le riktér s’ap-
prochait du tas de bois et se placait
du c6té du vent ; en guise de
torche, on lui tendait un bouchon
de paille bien entortillé. Un aide
craquait une allumette de soufre
et Papprochait de la paille qui,
mise au vent, s’embrasait. Le prétre
se penchait et glissait la paille sous
le bois sec. Le souffle du vent suf-
fisait a faire crocher le feu: rapi-
dement, les flammes s’élevaient

tres haut dans les airs, lancant des
Slammiches sur les assistants, qui
reculaient devant les assauts brii-
lants et la vive chaleur qui se déga-
geait.
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Presque aussitot, des hommes
s’activaient autour d’'une douzaine
de bassins de cuivre posés sur
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% L'association des amis de Bourg-Pol, en Muzillac, a fait renait
témoins et acteurs de cette tradition, qui ont remis en route le processus

2009), mais n’est plus associée a la Saint-Jean (Photo Serr-Lagad, Patrick Couteret).

re les sonneries de bassins dans les années 1990 en sollicitant d’anciens
de transmission. La féte se déroule toujours au mois de juin (ici en

autant de térpiés (trépieds) :
c’étaient les sonnous de bassins,
plaisamment surnommes rous de
bitch (trayeurs de chévres). Il fallait
deux hommes par bassin : I'un se
tenait akourpi (accroupi) devant
le bassin et, avec ses doigts, il
maintenait quelques brins de joncs
contre le rebord plat de cuivre.
L autre homme jouait le réle prin-
cipal : bien planté sur ses jambes,
Jes pieds écartés, proche mais sans
toucher le bassin, il devait se pen-
cher a angle droit de fagon a ce
que ses doigts atteignent le centre
du bassin. Il commencait par se
mouiller les doigts dans la petite
réserve d’eau qui se trouvait dans
le fond de l'ustensile puis, prenant
les quelques joncs dans les mains,
il glissait lentement ses doigts
mouillés sur les brins humides
dont la base était fermement tenue
contre le bord par l'assistant.

Bientdt, s’élevait de chaque bas-
sin une vibration 2 la sonorité

Musique Bretonne

grave. Puis, les sonnous cher-
chaient a2 montrer leur expertise
en parvenant 2 €lever le son des
vibrations mais, comme chacun
obtenait une tonalité particuliere
et de plus en plus forte, 'ensemble
s’épanouissait dans un bruit de
tonnerre impressionnant. Les spec-
tateurs restaient comme sidérés, a
1a fois du spectacle flamboyant de
toutes les nuances de rouge et de
jaune, projetant des myriades
d’étincelles, et du mélange des
vibrations, qui allaient des graves
profonds aux graves plus légers.
De temps en temps, une saute de
vent envoyait aux visages la fumeée
et des brins enflammeés, piquant
les yeux et la gorge, qui faisait
brusquement reculer le public, sur-
pris dans sa fascination. Autrefois,
les prétres restaient 2 la féte et
assistaient aux danses qui sui-
vaient. Désormais, ils quittaient les
lieux pour laisser la place au chant
des bassins.

Les fagots de bois léger, puis les

branches avec leurs ramures
seches, brilaient rapidement en
flambées violentes qui s’€levaient
dans les airs en tournoyant. Les
flammes diminuaient bientot de
hauteur et de force. C’était le
moment de regarder au loin pour
apercevoir les autres feux de joie
qui éclairaient les hauteurs Voi-
sines : “Celui-la est sur la grée de
Férel, cet autre de Camoél, de
Pénestin® (de autre coté de la
Vilaine). Lorsque les sonnous sc
relachaient, on pouvait entendre
de lointaines vibrations profondes
apportées par le vent. Guidés par
le rougeoiement du ciel au-dessus
des collines, d’aucuns s’écriaient
“ca vient de Mitché (Mikel) en
Marzan ou, plus loin, de la bulte
du Guerno et des hauteurs de
Bourg-Pol”. Une Arzalaise, née en
1895, précisait que, dans sa jeu-
nesse, il fallait que, durant la nuit
de la Saint-Jean, les feux soient
vus et les bassins entendus d’'une
hauteur a Pautre. Ainsi, c’était
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toute la Bretagne qui était illumi-
neée et térsonait (vibrait, trépidait,
palpitait) de vibrations intenses.

Apres I'impressionnant embrase-
ment, le feu devenait plus sage en
attaquant les triques, les blches et
les chouch. Ainsi alimenté, il devait
S€ maintenir jusqu’aux premiéres
lueurs de l'aube. Une grande ridé
chantée s’organisait autour du
foyer gigantesque. Les sonnous de
bassins ne pouvaient résister a I'ap-
pel de la danse. C’était le moment
attendu par quelques apprentis
tirous qui voulaient montrer leur
nouvelle dextérité, guidés par
quelques experts qui continuaient
a se défier pour obtenir le son qui
porterait le plus loin.

Les enfants qui n’étaient pas dans
la ridé couraient en jouant a s’at-
trapper. La ridé était suivie des
ronds ou tours® habituels égale-
ment chantés. Suivaient des danses
de Mitow, comme les Fuseaux de
lin et Jean Jargow, et des danses-
jeux en couple, mais en se tenant
sagement par les mains, chaque
couple se suivant en promenade
autour du feu.

Entre trois et quatre heures du
matin, les jeunes filles étaient ren-
trées a la maison mais les garcons
continuaient a chanter et a jouer.
L’aube commencait a blanchir vers
I'est, changeant 'or des étoiles en
argent encore lumineux mais si
pale. Un dernier jeu consistait 2
sauter par-dessus les braises bér-
sillantes' (scintillantes). Des far-
ceurs avaient apporté du sel gros et
lancaient une poignée au moment
d’'un grand saut. Cette opération
déchainait des crépitements
bruyants sous le sauteur, ce qui
surprenait les naifs et faisait bien
rire les autres.

Au moment de quitter le terrain,
quelques personnes ramassaient
des restes de braga-d-lande cher-
bonnés (branches d’ajoncs mi-bri-
lées), qu’elles emportaient discréte-
ment a la maison : c’était le
meilleur moyen pour préserver la
maisonnée des dangers de la
foudre pour le reste de 'année.
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Chaque année, le tirage des joncs
a lieu a Bourg-Pol, faubourg de
Muzillac placé sur une colline d’ou
on apercoit la mer a six kilometres,
du coté de Billiers.

Bourg-Pol était autrefois le centre
de la paroisse dite de “Bourg-Pol-
Muzillac” dont la grande église était
placée sous le patronage de saint
Pol Aurélien, un des sept fonda-
teurs de la Bretagne. Né en Cor-
nouaille britannique, éléve doué
de I'abbaye-université de Laniltud
fond€ par le Gallois Iltud, il passa
en Bretagne continentale ou il
devint évéque du Léon dont le
siege prit son nom en devenant
Kastell-Pol, Saint-Pol de Léon.

Un hameau proche de Bourg-Pol,
sur la route de Noyal-Muzillac,
porte le nom de Lande-Bole., C'est,
a I'évidence, un lanbol, le monas-
tere de Pol. Comme les biographies
de saint Pol de Léon (la premiere
date de 884) ne mentionnent pas
que I'évéque soit venu dans le sud
du pays vannetais, il y a lieu de
penser que, localement, nous
avons eu affaire a un autre fonda-
teur du nom de Pol. Sa moindre
c€lebrité aura été éclipsée par celle
de I'illustre évéque du Léon.

Au cours des siecles, Muzillac,
situee dans la vallée au pied de
Bourg-Pol a connu une belle
expansion, due, notamment, a
I’existence de la voie antique
Nantes-Vannes-Quimper et a la
présence de la Cour des Comptes
(le ministére des Finances) des
ducs de Bretagne.

Entre les deux derniéres guerres,
la foudre tomba sur la grande
église de Bourg-Pol, provoquant
un début d’incendie. L’'occasion
€tait trop tentante : on profita de
I'occasion pour construire une nou-
velle église au centre de la nou-
velle ville et, dans la foulée, on
rasa I'église multiséculaire de saint
Pol. Pour faire bonne mesure, le
patronage de I'église fut mis a la
mode afin que les gens oublient
saint Pol, et leurs racines...

Marcel Couédel

' Le mot brésiller a donné son nom au
Breésil : vu depuis la mer, une variété de
bois scintillait au soleil, d’oi l'appel-
lation “pays qui brésille”.

* Ronds ou tours : noms locaux de Uan-
dro.

Sources :

- Collecte auprés de Jeanne Couédel-
Volant, née en 1895, pour les feux de la
Jeanne-d’Arc,

- Participation aux feux de Bourg-Pol
en Muzillac et de Loudéac.

- Nouvelle Revue de Bretagne, plu-
sieurs numeéros de 1948.

- En Haute-Bretagne (p. 232), Henwi-
Francois Buffet, Librairie celtique,
Paris, 1954.

- Manuel du folklore francais contem-
porain, &8 vol., Arnold Van Gennep, éd.
Picard, 1943-1988.

Autres sources dans le fonds d’ar-
chives sonores de Dastum :

- “Propos sur la Saint-Jean (tirer les
jonces)”, enquétes de Régis Auffray en
pays de Dinan et en pays de Rennes
en 1996 et 1997,

- "Tirer les joncs”, enquéte de Patrick
Malrieu, Erik Marchand et Gilbert Her-
vieux en pays de Redon en 1973.
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Le Noan
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